GAZOWY GRZEJNIK WODY PRZEPLYWOWEJ

. . y Saunier Duval
Instrukcja obstugi i instalacii

Opalia

OpaliaC11E
OpaliaC14 E




W

Saunier Duval

A‘




Instrukcja obstugi

Spis tresci

=]
=]

1 UWAQi OGOINE .....ouoovieeceeeeeee e 4 -
©
)

2 Przechowywanie doKUMENtOW ...........cccecveereeeeeireeeeeee e 4 3
3
£

3  Zagadnienia dotyczace bezpieczehAstwa............cccevviiiieenennnn. 4

3.1 Co nalezy zrobi¢ w przypadku wyczucia zapachu gazu ................... 4

3.2 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia..........ccccceecuvveenn. 5

4  Gwarancja producenta / Odpowiedzialnosé...............cccuueeeee 6

5  Przewidywany sposob korzystania z urzgdzenia.................... 6

6  Konserwacja bieZaca .......cccccceeeiiiiiiiiiiieiieee e 6

T RECYKING oo 6

8  Sposbb korzystania z urzgdzenia .........cccceeeeiiiiiiiiiieee 7

8.1 WIdOK OQOINY .o 7

8.2 UrUChOMIENIE ... 7

8.3 UrUChOMIENIE ... 8

O WYICZANIE ... 8

10 Zabezpieczenie przed MroZem ..........ccceeeeeiiieeeeesiiiieeeesaneeeens 9

11 Konserwacja / SEIrWiS ......cccceeeeeiieieeeiiieiiiieieeeee e 9

W

Saunier Duval



Saunier Duval

1 Uwagi ogéine

Gazowy grzejnik wody przeptywowej
Opalia C 11 E lub Opalia C 14 E
umozliwia zasilanie w cieptg wode
jednego lub kilku punktéw poboru, takich
jak na przykfad: umywalka, prysznic,
zlewozmywak.

Urzadzenie jest gotowe do zainstalowania
do przytgczy wody i gazu oraz do
przewodu odprowadzania spalin.

Grzejnik powinien zostac¢ polaczony z
kominem o ciggu naturalnym za pomoca
przewodu stalowego z atestem do spalin
gazowych.

W przypadku jakichkolwiek zaklucen w
ciggu kominowym, uzytkownika chroni
zabezpieczenie przed wyptywem spalin
z komina odcinajgce doptyw gazu do
palnika uniemozliwiajac dalsza prace
urzadzenia

Grzejnik wyposazony jest rowniez w
zabezpieczenie przed przegrzaniem,
ktore wytgcza urzadzenie w przypadku
nadmiernego rozgrzania wymiennika
ciepla.

Instalacji powinien dokonywa¢ wytacznie
wykwalifikowany specjalista. Ponosi on
odpowiedzialnos¢ za zgodnos$¢ instalacji z
obowigzujgcymi przepisami.
Uruchomienie grzejnika jako niezbedny
warunek gwarancji przejmuje firma z
uprawnieniami firmy Saunier Duval.

Nalezy réwniez korzystac z ustug
wykwalifikowanego Serwisu Saunier Duval
jesli chodzi o konserwacje i naprawy
urzgdzenia, jak rowniez wszelkiego
rodzaju regulacje zwigzane z gazem.

Zaleznie od jakosci wody zalecamy
réwniez okresowe usuwanie kamienia
kotlowego z wymiennika ciepla,
przeprowadzane wylgcznie pzrez
Autoryzowany Serwis firmy Saunier Duval.

W

Firma Saunier Duval posiada takze

w ofercie réznego rodzaju akcesoria
przeznaczone dla zakupionego przez
Panstwa urzadzenia, ulatwiajace montaz
zalezny od indywidualnej charakterystyki
instalacji, do ktdrej zostanie grzejnik
podtaczony.

Aby zapoznac sig¢ ze szczegotowa listg
tych akcesoriow prosimy skontaktowaé
sie z Panstwa sprzedawca lub zajrze¢ na
strone internetowg www.saunierduval.pl.

2 Przechowywanie dokumentéw

* Prosimy o przechowywanie niniejszej
instrukciji, jak rowniez wszystkich
dotgczonych do niej dokumentow
w zasiegu reki tak, by moc z nich
skorzysta¢ w razie koniecznosci.

Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci

w przypadku szkoéd spowodowanych

nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w

niniejszej instrukcji.

3 Zagadnienia dotyczace
bezpieczenstwa

3.1 Co nalezy zrobi¢ w przypadku
wyczucia zapachu gazu

* Nie zapalac i nie gasi¢ Swiatta.

* Nie korzystac¢ z przetacznikow
elektrycznych.

» Nie korzystac z telefonu w strefie
zagrozenia.

» Nie zapala¢ otwartego ognia (na
przyktad zapalniczki lub zapatki).

» Nie pali¢.

* Zamkng¢ zawor gazu przed
urzgdzeniem badz przy liczniku gazu

» Otworzy¢ okna i drzwi.




Uprzedzi¢ inne osoby znajdujace sie w
lokalu.

Poinformowac¢ pogotowie gazowe lub
wykwalifikowanego specjaliste.

3.2 Instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa i zalecenia

Nalezy bezwzglednie przestrzegac
nastepujacych instrukcji i zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa:

Nie korzysta¢ i nie sktadowac
materiatow wybuchowych lub
tatwopalnych (na przyktad benzyny,
lakieréw itp.) w pomieszczeniu, w
ktorym znajduje sie urzadzenie.

W zadnym przypadku nie wytaczac
zabezpieczen i nie podejmowac
zadnych préb manipulowania tymi
zabezpieczeniami ze wzgledu na
grozbe zaktdcenia ich dziatania.

Nie wprowadza¢ modyfikacji na
poziomie:

urzadzenia,

bezposredniego otoczenia urzadzenia,
instalacji wody, powietrza lub gazu,
przewoddéw odprowadzenia spalin.

Nie nalezy nigdy przeprowadza¢ na
wiasng reke czynnosci zwigzanych z
konserwacjg lub naprawg urzadzenia.

W przypadku wycieku wody nalezy
natychmiast odcigé¢ doptyw zimnej wody
do urzadzenia i zleci¢ naprawe wycieku
wykwalifikowanemu specjaliscie.

Nie nalezy niszczy¢ ani zdejmowac
plomb zatozonych na podzespotach.
Jedynie specjalisci Serwisu firmy
Saunier Duval upowaznieni sg

do wprowadzania modyfikacji w
zaplombowanych podzespotach.

Nie nalezy zmienia¢ najblizszego
otoczenia ani warunkow instalaciji
urzadzenia, poniewaz mogg one mie¢

wptyw na bezpieczenstwo dziatania
urzadzenia.

Na przyktad:

Nie montowac¢ wentylatoréw
mechanicznych w kratkach
wentylacyjnych pomieszczenia, w
ktérym znajduje sie grzejnik

Nie nalezy zamyka¢ wywietrznikow

ani otworéw wentylacyjnych
umieszczonych w drzwiach, sufitach,
oknach i écianach. Nie nalezy zastania¢
otworéw wentylacyjnych, na przykfad
wieszajac na nich ubrania. Podczas
ktadzenia podtég nalezy wystrzegac
sie zatykania lub zmniejszania otworéw
wentylacyjnych umieszczonych w
dolnych partiach drzwi.

Nie nalezy zakiécac¢ doptywu powietrza
do urzadzenia w szczegdlnosci
ustawiania szaf, regatéw lub innych
mebli tego rodzaju wokot urzadzenia.
Jesli zamierzacie Panstwo wykonac¢
mebel, mieszczacy w sobie urzadzenia,
nalezy przestrzegac¢ dotyczacych tych
kwestii zalecen i skonsultowac sie z
wykwalifikowanym specjalista.

Otwory umieszczone w przednich
Sciankach stuzace do doprowadze-

nia powietrza i odprowadzania spalin
powinny by¢ zawsze odstoniete. Nalezy
zawsze pamietac o usunieciu przed-
miotdw stuzgcych do zamkniecia tych
otworéw podczas prac wykonywanych
w obrebie przednich $cianek.

W pomieszczeniach, w ktorych
umieszczono grzejnik nie nalezy
umieszczac urzgdzen wentylacyjnych
lub grzewczych dziatajacych

przy uzyciu cieptego powietrza i
wyposazonych w wyciagi, takich jak
suszarki do bielizny lub okapy.

Podczas montazu szczelnych
okien prosze skonsultowac sie z
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wykwalifikowanym specjalistag w celu
zapewnienia wystarczajgcego doptywu
powietrza do urzadzenia.
Uwagal
Prosimy o szczegdlng uwage przy
regulacji temperatury cieptej wody: woda
wyplywajgca z zawordw czerpania moze
by¢ bardzo goraca.

* Prosze nie uzywac¢ aerozoli,
rozpuszczalnikéw, detergentdéw na
bazie chloru,fluoru, lakierow, klejéw w
poblizu urzadzenia. W niesprzyjajacych
okolicznosciach substancje te
moga stac sie przyczyng korozji
instalacji odprowadzania spalin jak i
samego wymiennika ciepla skracajac
zasadniczo jego zywotnos$c.

4 Gwarancja producenta /
Odpowiedzialnosé¢

Wszystkie aktualne warunki gwarancji
znajdujg sie w ksigzce gwarancyjnej
dofaczanej do urzgdzenia.

5 Przewidywany sposéb
korzystania z urzadzenia

Urzadzenia firmy Saunier Duval
wytwarzane sg z wykorzystaniem
najnowszych osiggnie¢ techniki i zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Gazowy grzejnik wody przeptywowe;j
przeznaczony jest wylacznie do
wytwarzania cieptej wody uzytkowej przy
uzyciu energii powstalej ze spalania
mieszanki powietrzno-gazowej. Wszelkie
inne sposoby korzystania z niego

uznawane sg za niewtasciwe i zabronione.

Producent w zadnym razie nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody lub
straty wynikajace ze sposobu korzystania
z urzgdzenia innego niz ten, do ktoérego
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zostato ono przeznaczone.
Wszelkie zwigzane z tym ryzyko ponosi
uzytkownik.

Pojecie korzystania obejmuje takze
przestrzeganie wytycznych zawartych
w instrukcji uzytkowania, podreczniku
instalacji oraz wszelkich dokumentach
towarzyszacych, jak rowniez
przestrzeganie warunkow instalacji i
konserwacji.

6 Konserwacja biezaca

* Prosze czysci¢ ostony urzadzenia
przy pomocy szmatki zwilzonej woda z
mydtem.

* Nie nalezy stosowac produktow
Sciernych ani innych srodkow
czyszczacych tego rodzaju, gdyz moze
to spowodowac uszkodzenie oston lub
czesci plastikowych.

7 Recykling

Urzadzenie wykonane jest w wiekszosci
z materiatow objetych recyklingiem.
Opakowanie, samo urzadzenie, jak
réwniez pozostata zawartos¢ paczki nie
powinny by¢ wyrzucane razem z odpad-
kami domowymi, lecz usuwane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.




8 Sposobb korzystania z
urzadzenia

8.1 Widok ogoéiny

Opis

Pokretto regulacji mocy
Wskaznik zuzycia baterii
Przycisk Start / Stop

Pokretto regulacji temperatury

B OWN=

8.2 Uruchomienie

Instrukcja obstugi

» Sprawdzi¢, czy baterie sg wtozone na

miejsce i z wlasciwg polaryzacjg

» Nacisngc¢ przycisk Start/Stop (3)

» Otworzy¢ zawor czerpalny sprawdzajgc
jednoczesnie, czy ptomien palnika
jest widoczny przez otwor kontroli

ptomienia.
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temperatury wody.

9 Wylaczanie

Uwagal!

W przypadku, gdy wskaznik (2) zapala
sie i miga na czerwono na przedniej
$ciance oznacza to, ze nalezy zmieni¢
baterie. Moze jednak nastgpi¢ sytuacja,
ze WymianQ baterii trzeba deZle . Naciané przycisk Star‘[/stop (3)
przeprowadzi¢ wczesniej. Sygnalem Urzadzenie nie jest juz zasilane gazem.
bedzie wydluzajacy sie czas oczekiwania

na cieplg wode. Zaleca sie zakup baterii

alkalicznych w terminem przydatnosci nie

krétszym niz 1 rok eksploatacii.

8.3 Uruchomienie

Colln

* Wybra¢ moc palnika z zakresu od ¢ do
@ za pomoca pokretta mocy (1).

» Przekreci¢ pokretto temperatury (4) w
celu uzyskania zadanej temperatury:
- w kierunku «max» temperatura rosnie,
- w kierunku «min» temperatura maleje.
W lecie zalecamy ograniczenie

Saunier Duval



10 Zabezpieczenie przed mrozem  Zdjac uszczelke (2) i filtr (3).

Miejsce instalacji powinno by¢ wybrane w » Oczyscic filtr (1) w razie potrzeby.
taki sposob, by przez caty rok zapewniato

ochrone przed mrozem. Jesli warunek ten * Ponownie zalozy¢ filtr, a nastepnie

uszczelke i dokreci¢ srube.

nie moze zosta¢ spetniony, nalezy podja¢ i;”
odpowiednie kroki. » Otworzy¢ wszystkie kurki cieptej wody %
W przypadku ryzyka zamarzniecia nalezy aby catkowicie oprozni¢ urzadzenie i o
spusci¢ wode z urzadzenia. Prosze wszystkie przewody. %
postepowaé w nastepujgcy sposob: E
. Wylaczyé urzadzenie. 11 Konserwacja / Serwis -
« Zamkna¢ doptyw gazu. Jesli Panstwa urzadzenie bedzie

prawidtowo konserwowane i

* Zamkna¢ doptyw wody zimnej. wyregulowane, bedzie zuzywaé mniej

« Odkreci¢ zawory czerpalne. gazu i dziata¢ diuzej. Regularna
) . ) konserwacja urzadzenia i przewodow
* Napowietrzy¢ instalacje przed przez wykwalifikowanego specjaliste jest
Grzejnikiem niezbedna dla prawidlowego dziatania
+ Zdemontowaé przewdd spalinowy instalacji. Pozwala to przedtuzy¢ okres
laczacy urzadzenie z kominem funkcjonowania urzadzenia, ograniczy¢
zuzycie energii i zmniejszy¢ ilos¢
Powyzsze czynnosci najlepiej powierzyé wydzielanych szkodliwych substancji.
specjaliscie.

Zalecamy zawarcie umowy na
konserwacje z Autoryzowanym Serwisem.

Prosze pamieta¢, ze niewlasciwa kon-
serwacja moze spowodowac uszkodze-
nie zabezpieczen urzgdzenia i stac sie
przyczyng szkdd materialnych i obrazen.

Obiekty powinny by¢ w czasie ich

uzytkowania poddawane przez wtasciciela

lub zarzadce: okresowej kontroli, co

najmniej raz w roku, polegajgcej na

sprawdzeniu stanu technicznego:

- elementéw budynku, budowli i instalacji
narazonych na szkodliwe wptywy

. atmosferyczne i niszczace dziatania

Opis czynnikow wystepujacych podczas

1 Filtr . . .
2 Uszczelka uzytkowania obiektu,
3 Sruba spustu wody - instalacji i urzadzen stuzacych ochronie

Zamknac zawér zasilajagcy wod srodowiska,
) e ; - instalacji gazowych oraz przewoddéw

» Odkreci¢ $rube (3) przy pomocy kominowych (dymowych, spalinowych i

ptaskiego klucza. wentylacyjnych).

Saunier Duval
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Saunier Duval

1. Uwagi dotyczace dokumentacji

* Prosze przekazac wszystkie dokumenty
uzytkownikowi urzadzenia. Uzytkownik
powinien przechowywac te dokumenty
w taki sposéb, by méc z nich korzystac
w razie konieczno$ci.

Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci

w przypadku szkod spowodowanych

nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w

niniejszej instrukcji.

2 Opis urzadzenia

2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa umieszczona
wewnatrz urzadzenia informuje o tym,
gdzie wytworzone zostato urzadzenie i dla
jakiego kraju zostato przeznaczone.

Uwaga! Urzadzenie powinno by¢
eksploatowane wytacznie przy uzyciu
typdw gazu wskazanych na tabliczce
Znamionowe;.

2.2 Okreslenie CE

Okreslenie CE wskazuje, ze urzgdzenia
opisane w niniejszej instrukcji s zgodne z
nastepujgacymi dyrektywami:

» Dyrektywg dotyczacyg urzadzen
gazowych (dyrektywa 90/396/CEE
Rady Wspadlnoty Europejskiej)

» Dyrektywg dotyczgcg kompatybilno$ci
elektromagnetycznej (dyrektywa
89/336/CEE Rady Wspdlnoty
Europejskiej)

W




2.3 Schemat dziatania

Opis

1 Przerywacz ciggu

2 Zabezpieczenie przed wyptywem
spalin

Wymiennik ciepla

Czujnik temperatury

Komora spalania

Elektroda zaptonowa i jonizacyjna
Mechanizm gazowy

NoOOhW

Pokretto regulacji mocy
Zawor wody

Instrukcja instalacji przeznaczona

Elektrozawoér bezpieczenstwa
Pokretto regulacji temperatury

Skrzynka kontrolna
Baterie
Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

W
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jest tylko dla autoryzowanego instalatora



3 Wybodr miejsca instalacji

4

Sciana, na ktérej instalowane jest
urzgdzenie powinna by¢ wystarczajgco
solidna, by unie$¢ ciezar instalowanego
grzejnika.

Prosze nie instalowa¢ urzgdzenia nad
innym urzadzeniem, ktére mogtoby
spowodowac jego uszkodzenie

(na przyktad kuchenka, znad ktore;j
unosi sie para i ttuste opary) lub w
pomieszczeniu mocno zakurzonym czy
tez w takim, w ktérym powietrze moze
spowodowac korozje.

Miejsce instalacji powinno by¢

przez caty rok zabezpieczone przed
mrozem. Jesli ten warunek nie moze
zostac spetniony, prosze udzieli¢
uzytkownikowi informaciji i doradzi¢ mu,
jakie kroki nalezy podjac.

Aby umozliwi¢ przeprowadzanie
okresowej konserwacji nalezy
zachowac¢ minimalng odlegtos¢ 30 mm
z kazdej strony urzadzenia.

Nalezy objasni¢ te wymogi
uzytkownikowi urzadzenia.

Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia

4.1 Instrukcje dotyczace

W
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bezpieczenstwa

W Zadnym przypadku nie nalezy
wytgczac urzadzenia kontrolujgcego
przeptyw spalin (zabezpieczenie przed
wyptywem spalin). W przeciwnym
razie przy przedtuzajgcych sie
niekorzystnych warunkach ciggu
spaliny z komina mogg w sposob
niekontrolowany powracac

do pomieszczenia, w ktérym
zainstalowane jest urzgdzenie.

Przy podtgczaniu przewodow wody
i gazu nalezy prawidtowo zatozy¢
uszczelki tak, by unikng¢ wszelkich
wyciekow wody i gazu.

Podczas demontazu i ponownego
montazu korpusu grzejnika nalezy
uwazac na to, by go nie uszkodzié.

Nie nalezy nigdy stosowac¢ metalowej
lub bardzo twardej szczotki do
czyszczenia wymiennika ciepla.
Uszkodzenia mogg spowodowac
wczesniejsze zuzycie sie urzadzenia.

Podczas ponownego montazu nalezy
sprawdzi¢, czy czesci zamienne zostaty
zainstalowane w sposob prawidtowy,
we wiasciwym miejscu i z zachowaniem
wiasciwego kierunku utozenia.

4.2 Rozporzadzenia, normy, dyrektywy

Podczas instalacji i uruchamiania
urzadzenia nalezy przestrzegac¢ aktualnie
obowiagzujacych wersji ponizszych
rozporzadzen, dyrektyw, przepisow
technicznych, norm i postanowien:

Prosimy o wpisanie aktualnego tekstu na
temat norm aktualnie obowigzujacych w
Polsce.




5 Instalacja urzadzenia

5.1 Wymiary grzejnika Opalia C 11 E
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C 630 J 257
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E 115 L 235
F 493 M 299
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5.2 Wymiary grzejnika Opalia C 14 E

» \w

Wymiar mm F 621
A 248 G 568
B 350 H 26

C 703 | 125
D 718 J 267
E 124 K 224
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5.3 Instalacja urzadzenia oznaczony jako L na schemacie
wymiarowym), albo 3 okragte otwory

* Prosze sprawdzi¢, czy materiaty mocujace (wymiary miedzy osiami
zastosowane do wykonania instalacji oznaczone jako K i M na schemacie
sg kompatybilne z materiatami, z wymiarowym).

ktorych wykonane jest urzadzenie.
* Opalia C 14 E : wykorzystac¢ do

mocowania 2 kwadratowe otwory
mocujgce (wymiar miedzy osiami
+ Okresli¢ miejsce instalacji. Prosze oznaczony jako K na schemacie
zastosowac sie do zalecen zawartych w wymiarowym).
rozdziale «Wybdr miejsca».

5.3.1 Mocowanie do sciany

* Przykreci¢ mocno podpory mocujgce

» Opalia C 11 E : wykorzystac do za pomocg odpowiednich materiatow.
mocowania albo 2 kwadratowe otwory
mocujgce (wymiar miedzy osiami

* Umiesci¢ urzadzenie na podporach
mocujacych.

5.3.2 Podlaczenia wody i gazu

Zimna woda
1/2”

Instrukcja instalacji przeznaczona

jest tylko dla autoryzowanego instalatora

‘ - mur
Ciepla woda
3/4”
* Oczysci¢ przewody przepuszczajac » Podtaczy¢ przewody instalacji do
przez nie pewng ilos¢ wody i gazu, tulejek podtgczen wody i gazu.

aby usung¢ ewentualne opitki i inne

. . » Zatozy¢ uszczelki i dokreci¢
zanieczyszczenia.

podtgczenia wody i gazu.

*  Upewnic sig, czy cisnienie wody w
urzadzeniu nie przekracza cisnienia
maksymalnego okreslonego w
rozdziale «Dane techniczne».

» Sprawdzi¢, czy nie wystepujg wycieki.
W razie koniecznosci poprawi¢
podtgczenie.

W
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5.3.3 Kontrola prawidtowego dziatania
zabezpieczenia przed wyplywem
spalin

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek

prac przy przewodzie odprowadzenia

spalin sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie

zabezpieczenia przed wyptywem spalin z

komina.

Nalezy wykona¢ nastgpujgace czynnosci:

» Zakry¢ gorny otwor przerywacza ciggu.

* Przekreci¢ pokretto temperatury
ustawiajac je na temperature
maksymalna.

» Odkreci¢ zawor cieptej wody.
Urzadzenie zabezpieczajgce przed
wyptywem spalin z komina wytgcza i

blokuje urzadzenie po uptywie ok. 2 minut.

» Odczekac¢ kilka minut aby umozliwi¢
schiodzenie zabezpieczenia, a
nastepnie ponownie uruchomic¢

6 Kontrola/Ponowne

uruchomienie

Po zainstalowaniu urzadzenia sprawdzic,
czy dziata ono poprawnie:

Wiaczy¢ urzadzenie zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukcji
obstugi i sprawdzi¢, czy dziata
poprawnie.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia (gaz
i woda) i usuna¢ ewentualne wycieki.

Sprawdzi¢, czy dziata system
zapalania, a ptomien palnika jest
réwnomierny.

Sprawdzi¢, czy spaliny sg
odprowadzane w sposo6b prawidtowy.

Skontrolowa¢ wszystkie urzadzenia
sterujgce i zabezpieczenia, ich
regulacje i stan dziatania.

grzejnik. 7 Informacja dla uzytkownika

» Jesli urzadzenie zabezpieczajace nie
blokuje grzejnika we wspomnianym
nieprzekraczalnym czasie nalezy:

Uzytkownik urzadzenia powinien zostac
poinformowany o sposobie postugiwania
sie urzadzeniem i sposobie, w jaki ono

» Skontaktowac¢ sie z Autoryzowanym
Serwisem firmy Saunier Duval.

*  Wytaczy¢ urzadzenie.
5.3.4 Podlaczenie odprowadzenia
spalin

» Podtaczy¢ przewdd odprowadzenia
spalin wprowadzajac go do gérnego
otworu urzadzenia.

W
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dziata.

Objasni¢ sposodb dziatania urzadzenia
w taki sposob, by uzytkownik zapoznat
sie ze sposobem jego eksploataciji.

Razem z uzytkownikiem przejrze¢
instrukcje obstugi i w razie potrzeby
odpowiedzie¢ na jego pytania.

Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie
instrukcje i dokumenty dotyczace
urzgdzenia i poprosi¢ go, by
przechowywat je w poblizu urzadzenia.

W szczegolnosci przedstawic
uzytkownikowi zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, ktérych powinien
przestrzegac.

Przypomnie¢ uzytkownikowi
o koniecznosci regularnego




przeprowadzania konserwacji instalacji urzadzenia zgodnie ze wskazéwkami

i zaleci¢ mu zawarcie umowy na zawartymi w rozdziale «Kontrola /
konserwacje z wykwalifikowanym Ponowne uruchomienie ».
specjalista.

10 Czesci zamienne

8 Zmiana rodzaju gazu Aby zapewnic¢ trwatos¢ i prawidtowe

W przypadku zmiany rodzaju gazu dziatanie wszystkich podzespotow, jak
zasilajacego instalacje konieczna jest réwniez diugotrwate dziatanie urzgdzenia,
modyfikacja niektérych podzespotéw podczas prac zwigzanych z naprawg i
urzgdzenia. Tego rodzaju modyfikacje konserwacjq nalezy korzysta¢ wytacznie z
i zmiany ustawien mogg zostaé oryginalnych czesci zamiennych Saunier
przeprowadzone jedynie przez Duval.

Autoryzowany Serwis. » Stosowac wytacznie oryginalne czesci

. - zamienne.
Adaptacja tego rodzaju jest tatwa do
przeprowadzenia zgodnie z instrukcjami » Upewnic sie, czy czesci te zostaly
zawartymi w saszetce z elementami do zamontowane w sposob prawidtowy,
zmiany gazu, ktérg przeznaczyta dla we wiasciwym miejscu i z zachowaniem
Panstwa firma Saunier Duval. pierwotnego kierunku utozenia.

9 Kontrola i konserwacja

* Aby przeprowadzi¢ konserwacje
urzadzenia nalezy zdjg¢ ostone.

» Spusci¢ wode z urzadzenia zgodnie
z instrukcjami zawartymi w rozdziale
«Zabezpieczenie przed mrozem»
instrukcji uzytkowania.

* Oczysci¢ zaréwno palnik, jak i korpus
grzejnika.
W przypadku zanieczyszczen
zawierajgcych drobinki oleju lub
tluszczu oczysci¢ korpus przy pomocy
detergentu rozpuszczajgcego ttuszcz w
cieptej wodzie.

Uwaga! Nigdy nie nalezy uzywa¢ do

oczyszczania korpusu grzejnika metalowej

lub twardej szczotki.

Instrukcja instalacji przeznaczona
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* Prosze nie przyciska¢ szczotki zbyt
mocno. W zadnym razie nie mozna
dopusci¢ do zdeformowania skrzydetek!

* Po przeprowadzeniu jakichkolwiek
czynnosci zwigzanych z konserwacjg
skontrolowa¢ prawidtowe dziatanie
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11 Dane techniczne
Gazowy grzejnik wody przeptywowej Typ B11 BS

Opis Jedn. OpaliaC 11 E OpaliaC 14 E
Kategoria gazu Il csp

Nominalny przeptyw wody cieptej o temperaturze I/min 55 7
maksymalnej

Nominalny przeptyw wody cieptej o temperaturze I/min 11 14
minimalnej

Maksymalny wydatek ciepta (Qmax.) 1) kW 22,1 28,1
Minimalny wydatek ciepta (Qmin.) kW 9,3 12,2
Maksymalna moc uzyteczna (Pmax.) kW 19,2 24,4
Minimalna moc uzyteczna (Pmin..) kW 7,7 9,8
Zakres regulacji kW 7,7-19,2 9,8-24,4
Maksymalna temperatura wody cieptej (A T°) c° 50

Minimalna temperatura wody cieptej (A T°) (03 25
Maksymalne dopuszczalne ci$nienie zasilania bar 13

wody pw max.

Minimalne dopuszczalne cisnienie zasilania wody bar 0,15

pw min.

Minimalny przeptyw wody cieptej I/min 2,2 2,8
Temperatura spalin przy mocy maksymalnej c° 180 190
Temperatura spalin przy mocy minimalnej c° 110 120
Przeptyw spalin przy mocy maksymailnej als 14,4 18,1
Wymiary

Wysokos$¢ mm 655 718
Szerokosc¢ mm 310 350
Gtebokos¢ (gtebokos¢ catkowita) mm 236 (257) 248 (267)
@ dyszy przerywacza ciggu mm 111 125
Waga netto kg 12 15
Numer CE 99BP825

1) 15 °C, 1013,25 mbaréw, gaz suchy
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Dane techniczne zaleznie od typu gazu Jedn. Opalia C 11 E | OpaliaC 14 E
Gaz ziemny GZ 50

Wydatek gazu przy mocy maksymalnej m3/h 2,3 3
Cisnienie zasilania gazu pw mbar 20 20
Srednica dyszy palnika mm 1,18 1,3
Cisnienie w palniku przy mocy maksymalnej mbar 10,9 8,8
Propan

Wydatek gazu przy mocy maksymalne;j kg/h 1,7 2,2
Cisnienie zasilania gazu mbar 37 37
Srednica dyszy palnika mm 0,72 0,76
Cisnienie w palniku przy mocy maksymalnej mbar 31 28,3

Instrukcja instalacji przeznaczona
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Saunier Duval

Saunier Duval
Al. Krakowska 106
02-256 Warszawa

Tel. : + 48 22 323 01 80
Fax : + 48 22 323 01 81
Infolinia : 0 801 806 666
info@saunierduval.pl
www.saunierduval.pl
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